LE GOUVERNEMENT Luxembourg, le 26 AVR. 2023
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministére de I'Environnement, du Climat

et du Développement durable

Domaine Thermal Mondorf-les-Bains
Avenue des Bains
L-5610 MONDORF-LES-BAINS

N/Réf.: 104159

Madame, Monsieur,

En réponse a votre requéte du 23 mars 2023 par laquelle vous sollicitez I'autorisation au titre
de la loi modifiée concernant la protection de la nature pour I'emploi du biocide « Foray ES »
dans le cadre de la lutte contre la processionnaire du chéne sur des fonds inscrits au
cadastre de la commune de MONDORF-LES-BAINS: section B de MONDORF-LES-BAINS, sous
les numéros 2366/5859, 2176/2484, 2366/4953, 2067 et 2068/24, j'ai I'nonneur de vous
informer qu'en vertu de la loi modifiée du 18 juillet 2018 concernant la protection de la
nature et des ressources naturelles, je vous accorde l'autorisation sollicitée aux conditions
suivantes :

1. L'emploi du produit biocide « Foray ES » se fera sur des terrains inscrits au cadastre de
la commune de Mondorf-les-Bains, section B de Mondorf-les-Bains, sous les numéros
2366/5859, 2176/2484, 2366/4953, 2067 et 2068/24, conformément a la demande et
aux éléments d’informations soumises.

2. Seul le produit biocide disposant de I'autorisation ministérielle de mise sur le marché
83/20/L-000 du Ministére de 'Environnement, du Climat et du Développement durable
du 19 mai 2020 (R4BP Asset Number LU-0023694-0000) jointe en annexe et disponible
sous Biocidal Products (europa.eu) pourra étre utilisé. Lors de l'utilisation du produit
biocide, les conditions fixées dans |'autorisation ministérielle 83/20/L-000 du 19 mai
2020 et celles indiquées sur ['étiquette du produit devront étre respectées. Les
conditions reprises dans |’autorisation 83/20/L-000 sous le point 13 ont trait aux
conditions générales d’utilisation et les conditions reprises sous le point 14 concernent
des informations supplémentaires importantes.

3. Le préposé de la nature et des foréts (M. Charlie Conrady, tél. 621 202 112) sera informé
au préalable de toute intervention.

En cas de questions, I'Administration de [I'environnement (biocides@aev.etat.lu) et
I’Administration de la nature et des foréts (eps@anf.lu) sont a votre disposition.

La présente vous est accordée sans préjudice d'autres autorisations et du droit de superficie
éventuellement requis.

Administration de la nature et des foréts 3, rue Neihaischen Tél. (+352) 247-56888 www.emwelt.lu
Service autorisations L-2633 Senningerbierg service.autorisations@anf.etat.lu www.gouvernement.lu



Vous pouvez introduire un recours contentieux contre la présente décision devant le
tribunal administratif. Ce recours doit étre intenté par requéte signée d'un avocat a la cour
dans les trois mois a compter de la notification de la présente. Dans le méme délai, vous
pouvez adresser un recours gracieux par écrit a I’Administration de la nature et des foréts.
Dans ce cas, le délai pour introduire le recours contentieux est suspendu. Si dans les trois
mois a compter de l'introduction du recours gracieux une nouvelle décision intervient ou si
aucune décision n'intervient, un nouveau délai de trois mois pour introduire le recours
contentieux devant le tribunal administratif commence a courir.

Vous pouvez également introduire une réclamation auprés du Médiateur— Ombudsman.
Veuillez noter que cette réclamation n'interrompt ni ne suspend les délais Iégaux des
recours gracieux et contentieux. Le médiateur ne peut pas modifier la décision prise, mais
peut intervenir aupreés de |'autorité compétente afin d'essayer de trouver un arrangement.

Pour plus d'informations concernant vos droits en matiére de recours, il vous est loisible de
consulter la rubrique « Recours contre un acte administratif » sur le site ci-aprés :
https://guichet.public.lu/fr.html.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de mes sentiments distingués.

Pour la Ministre de I'Environnement,
du Climat et du Développement durable

/l’
|
Gﬂ ij
Marianne Mousel
Premier Conseiller de Gouvernement

Annexe :

- Autorisation 83/20/L-000 (R4BP LU-0023694-0000) de mise sur le marché du 19 mai
2020 (page 1-3) et Anhang (pages 1-23)

Copies pour information :
- Arrondissement EST
- Commune de MONDORF-LES-BAINS



LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de PEnvironnement, du Climat
et du Développement durable

Administration de 'environnement

Luxemburg, den 19/05/2020.
Die Ministerin fiir Umweit

GemaR der Verordnung (EU) Nr. 528/2012%;
Entsprechend Artikel 33 (MRs) der 0.g. Verordnung;
GemdR dem Gesetz vom 4. Septembre 2015 iiber Biozidprodukte;

GemaR der Zulassung DE-0019934-0000 am 30/11/2018 im Referenzmitgliedstaat
Deutschland, zum Zweck des Inverkehrbringens des Biozidproduktes «DiPel ES»;

Entsprechend des zulassungsbegleitenden Bewertungsberichtes und der genehmigten
Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes;

GemaR des Antrages auf Zulassung durch gegenseitige Anerkennung, eingereicht am
06/03/2020 durch Sumitomo Chemical Agro Europe SAS , Parc d' Affaires de Crécy 10A, rue de
la Voie Lactée, F- 69370 Saint Didier au Mont d'Or, Frankreich, zum 2Zweck des
Inverkehrbringens des Biozidproduktes mit dem Handelsnamen «Foray ES» ;

Unter Bezugnahme auf die Zulassungsprozedur durch gegenseitige Anerkennung
N° BC-QY057732-98 ;

Beschlieft:

Art. 1 — GemaR Artikel 19(1) bis (4) der Verordnung (EU) 528/2012 und dem zum Zweck der
Zulassung durch gegenseitige Anerkennung eingereichten Dossiers wird die Zulassung des
Biozidproduktes «Foray ES» erteilt. Das Dossier ist ein integraler Bestandteil der vorliegenden
Zulassung.

Die Zulassung erhélt die Nummer 83/20/L-000 (R4BP asset LU-0023694-0000) und deckt das
Inverkehrbringen unter dem folgenden Handelsnamen:

Foray ES

Art.2 — GemadB Artikel 17 der Verordnung 528/2012 endet die Giiltigkeit der Zulassung N°
83/20/L-000 am 30/11/2028.

Art.3 — Das Inverkehrbringen und die Anwendung des Produktes unterliegen den Bedingungen
und Restriktionen der im Anhang beigefiigten Zusammenfassung der Eigenschaften des
Biozidproduktes.

Die Einstufung und Kennzeichnung des Produktes, sowie die ggf. beiliegenden Merkblatter,
missen dariiber hinaus den Bestimmungen des Artikels 69 der Verordnung 528/2012%
entsprechen. Die zuldssigen Amtssprachen hierfir sind Deutsch oder Franzésisch. Die
Kennzeichnung und die Verpackung, sowie die ggf. beiliegenden Merkbldtter, miissen
insbesondere die im Anhang festgehaltenen Vorschriften aufweisen. Der besagte Anhang ist
ein integraler Bestandteil der vorliegenden Zulassung.

1 Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von Biozidprodukten.
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Art.4 — Das Dossier muss ggf. nachtraglich gemaR der vom Referenz-Mitgliedstaat festgelegten
Bedingungen, u.a. durch das Nachreichen von Studien nach der Zulassung, vervollstandigt
werden.

Der Zulassungsinhaber muss nachweisen, dass die o.g. vom den Referenzmitgliedstaat
verlangten Studien/Daten in der vorgegebenen Zeit eingereicht wurden und muss die
‘zusténdige luxemburgische Behérde wber die Schlussfolgerungen aus der Bewertung dieser
Studien informieren.

Art.5 —~ Die Bereitstellung auf dem Markt jener Biozidprodukte, deren Bedingungen fiir das
Inverkehrbringen mit der vorliegenden Zulassung gedndert werden, muss innerhalb von 6
Monaten ab dem Zulassungsdatum eingestelit werden,

Die Verwendung jener Produkte ist 12 Monate nach dem Zulassungsdatum untersagt.

Art.6 — Mindestens 550 Tage vor Ablauf der Zulassung ist ein Antrag auf Verldngerung einer
nationalen Zulassung bei der zustandigen Behdrde einzureichen.

Art.7 — Der Zulassungsinhaber fiihrt vor der Bereitstellung des Produktes auf dem Markt die
Mitteilung der relevanten Daten beim belgischen Giftinformationszentrum?, gemiR den
beiliegenden Anweisungen, durch.

Anrufer aus Luxemburg konnen das Giftinformationszentrum 24 Stunden taglich und 7 Tage
die Woche unter der Telefonnummer (+352) 8002 5500 erreichen. Diese Nummer muss in der

Regel auch unter Abschnitt 1.4 "Notrufnummer" des Sicherheitsdatenblattes des Produktes
erscheinen,

Art.8 — Die Zulassung fir das Produkt kann im Falle der Nichteinhaltung der o.g.
Bestimmungen zuriickgenommen werden. Der Zulassungsentscheid konnte gemiaR den
Schlussfolgerungen zu den o.g. Studien gedndert werden.

Hinweise:

- Seit dem 01.09.2015 darf ein Biozidprodukt, das einen Wirkstoff (oder Wirkstoffe)
enthélt fiir den {bzw. fiir die) der Hersteller oder Importeur, oder gegebenenfalls der
Importeur des Biozidproduktes, nicht in der Liste gemiR Artikel 95 der Verordnung EU
n® 528/2012 aufgefiihrt ist (bzw. sind), nicht mehr in den Verkehr gebracht werden.

- GemdR dem Gesetz vom 4, September gilt eine Registrierungspflicht fur Verkaufer von
Biozidprodukten deren Gebrauch auf berufsméRige Anwender beschrénkt ist. Die
Registrierungspflicht betrifft gleichermaRen in Luxemburg ansdssige Verkdufer von
~professionals only” Biozidprodukten, als auch im Ausland ansdssige Verkaufer die
jene Biozidprodukte direkt an den Endverbraucher in Luxemburg verkaufen.

Diese Registrierung kann anhand eines Antragsformulars eingereicht werden
(Formular erhiltlich durch Anfrage an: biocides@aev.etat.lu). Weitere Fragen kénnen
ebenfalls an diese E-Mailadresse gerichtet werden. Der Zulassungsinhaber wird hiermit
gebeten die vorliegende Information an seine Vertriebskette weiterzuleiten.

2 Gemdf Artikel 73 der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 gilt Artike! 45 der Verordnung (EG) 1272/2008 fiir alle Produkte,
die unter die Verordnung (EU) Nr. 528/2012 falien. Die Anwendung des chen genannten Artikels 45 failt in Luxemburg
unter die Zustindigkeit des Ministeriums fir Gesundheit. Laetzterer hat das belgische Cantra Antipoisons de Bruxelles
durch eine Konventlion mit der praktischen Ausfiihrung des Artikels 45 beaufiragt.
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Fiir die Ministerin fiir Umwelt, Klima und
nachhaltige Entwicklung

L/"\ 4

Joélle Welfring
beigeordnete Direktorin des Umweltamtes

Anhang:
1) Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidproduktes
2) Anweisungen zur Mitteilung beim Giftinformationszentrum

Gegen den vorliegenden Entscheid kann innerhalb von 40 Tagen nach Erhalt dieses Schreibens

Einspruch vor dem Verwaltungsgericht einlegt werden. Dieser Antrag muss durch einen Anwalt
aus der Liste | oder V der luxemburgischen Anwaltskammer erfolgen.
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7 Anhang zur Zulassung Nr. 83/20/L-000
- VERSION VOM 19/05/2020 -

Zusammenfassung der Eigenschaften des Biozidproduktes

Handelsname(n):
Foray ES

Produktart(en) : 18
Zulassungsnummer : 83/20/L-000
R4BP Asset number : LU-0023694-0000

Administrative INformationen i ssimsirvinsmssissssmimississ s e e ssvies vy iseive 4

1.1. Handelsnamen des Produktes .......... R R e e e s
1.2,  ZINassUNGSINADET i vovivivcivimmiavisiiiminsssskesmavanessies onn v aavis e cs onss CEaNErERRVER A hbsas 4
1:3.. 'Herslellerdes Produkls:; iidai s aiGamsnsiuisismiinsmaiiaisiing i 4
1.4. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe......coccveveranriinnnnnnns & N N N, 4

Produktzusammensetzung und FOrmuli@rung cveeseesirirmsreressrsisasrsscensserorsrsnermessnrstrissersse 9
2.1. Qualitative und quantitative Informationen (ber die Zusammensetzung des

POUUKIES cussssimvmnssmmenmermuimsmmasmmasemss S ——— SETEE— S SR
2.2. Artder Formulierung ...c....evuenes R R R R .~
Gefahren- und Sicherheitshinweise ......cveviiinain R T R LR s D
Zugelassene AnWENdUNGEN ..uucciasiiisiiniersirsismencnsnces e iR R i e
4.1. Beschreibung der Anwendung NI 1 ....oooviiiieiranernraianaes s dniersitantios e S 6

4.1.1. Spezifische Anweisungen flir die Anwendung NI 1 ..ouvieivi i iiniescnin a6

4.1.2. Spezifische RisikominderungsmaRBnahmen fiir die Anwendung Nr. 1 ..cuccviiivenivivecrnases 7

4.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1 : Besonderheiten méglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fur Erste Hilfe sowie

NotfalimalRnahmen zum Schutz der Umwelt.......ccccvrniinmirmiiiiiciiir i e rrsa e 7
4.1.4, Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1 : Hinweise fiir die sichere Beseitigung des

Produkts und seiner Verpackung ......... R RS T
4.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr.1 : Lagarungsbedmgungan und Haiﬂaarkelt

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen....... e B T e 7
Zugelassene AnWenduNgeN ........ccevrmmermssrsesirvarierrans e O T e R 7
5.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 2 .......coiiiiiniiciianens wmn iR - S N - - 7

5.1.1. Spezifische Anweisungen fir die Anwendung NI 2 cuvieiereiiriss i 8

5.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fur die Anwendung Nr. 2 ....ccivvinciiiiniiinnen 8

5.1.3. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 2 : Besonderheiten méglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie

Notfallmafnahmen zum Schutz der Umwelt.......ccceeiiiivinnininnerernan. - |
5.1.4. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 2 : Hinweise fiir die sichere Beseitigung des

Produkis und seiner Verpackung «vavevsiiserecerucirsiiaimeieinieisiaiesnisnsisiomsssenninsasses 9
5.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.2 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen........ccviviiiimisriinininane. 9
Zugelassene Anwendungen .......cervivrerernrarcnrarasases P ] SR TR |

6.1. Beschreibung der Anwendung NI 3 ....ocivveiiinimanmmsecssniaromsomiennin e 9
6.1.1. Spezifische Anweisungen fir die Anwendung Nr. 3 .ivciiiiiiiiiiieniiciainan.. 10
6.1.2. Spezifische RisikominderungsmaBnahmen fir die Anwendung Nr. 3.......cccooviiinniieens 10
6.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 3 : Besonderheiten méglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie
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10.

11;

Notfallmafinahmen zum Schutz der Umwelt...... R USSP 11
6.1.4. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 3 : Hinweise fir die srchere Beseitigung des

Produkts und seiner Verpackung .v.icseeiviiieenisiresierassnrerans A B S A A 11
6.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.3 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen...........c.v.. S 11
Zugelassens AnWendungen ... ..covevicaeriiiiarcrsrernneressnin T i1
7.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 4 ......ccciviivvininens R s PR 11
7.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung NI 4 ... ..o 12
7.1.2. Spezifische Risikominderungsmafinahmen fiir die Anwendung Nr. 4 ....... Cererirrresnane w12

7.1.3. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 4 : Besonderheiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie

Notfallmanahmen zum Schutz der Umwelt......... AR S A SR W S NS S B RS 12
7.1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 4 : Hinweise fiir die sichere Beseitigung des

Produkts und seiner Verpackung ......... R R S R A R R N AR 12
7.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.4 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen........ccoaveuveens S 12
Zugelassene AnWenduUNgeN ....uiuvivrciiiiniesicrossssnsaisisenin T T
8.1. Beschreibung der Anwendung NI 5 ....ccvirervernsarsrssirsrrversessasarnss P T £
8.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung NI 5 ..ccviieviciiiinnicncian S I 1
8.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. § .....oovcivrninneennens 13

8.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 5 : Besonderheiten mdglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie

Notfallmafinahmen zum Schutz der Umwelt . .c.vvcreriiiiiriiirsiinsirinss i 14
8.1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 5 : Hinweise flr die sichere Beseitigung des

Produkts und seiner Verpackung ..vcieviieniarcrarericssrioeiiisresssssissanssrsrorarinreasssinnns i4
8.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 5 Lagerungsbedmgungen und Hal!barkelt

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen......c.cocvivvrininrnrnreiriaenns 14
Zugelassene AnWentuNgBN s fisasive By s i 14
9.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 6 .....ociviiiiiiiiiiniiiiiiiseiiisissciraaeicanns wmis 14
9.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 6......cccovviviniriiiinincann, 15
9.1.2. Spezifische Risikominderungsmafinahmen fir die Anwendung Nr. 6 ...covevciiiiiiiinanans 15

9.1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 6 : Besonderheiten moglicher unerwiinschter
unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie

NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelf...........c.ocevee — ) 1 =
9.1.4. Falis spezifisch fiir die Anwendung Nr. 6 : Hinweise fiir die sichere Beseitigung des.

Produkts und seiner Verpackung ........ S P R PSS B — 16
9.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.6 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen........cccccevvvernrrensenns v 16
Zugelassene ANWENAUNGeN ......ccvuiiicicinenciisiainraiin T T TP T AT e i6
10.1. Beschreibung der Anwendung NI 7 ..evriireireiiieneimeinarircnniiesananes T - N inabas 16
10.1.1.  Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung NI 7 ceciecricinriiessinninn., E— o Lk

10.1.2.  Spezifische Risikominderungsmafnahmen fir die Anwendung Nr. 7.......coc0evivinean 17
10.1.3.  Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 7 : Besonderheiten maglicher
unerwlinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir

Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der Umwelt .. GeRR AR .17
10.1.4.  Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 7 : Hinweise fiir die sichere Beseltigung

des Produkts und seiner Verpackung.........ccoiivinnani T T 7
10.1.5.  Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.7 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkett

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen.,....cc.vevveereiirrcncrcnnrannns 18
Zugelassene ANWENAUNGEN .. couvreeiierernrrrnrersarrsnranssrssanansncassnnssasessantssnnsassssnaisnas 18
11.1. Beschreibung der Anwendung NI 8 ....cvvvvveenenivnernenresarenreans PN £ |
11.1.1.  Speazifische Anweisungen fiir die Anwendung NI 8 ... ..icviiiiuiirinirnnninnineenroraenans 18
11.1.2.  Spezifische Risikominderungsmafinahmen fiir die Anwendung Nr : SN 18

11.1.3.  Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 8 : Besonderheiten mdglicher
unerwinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen flr

Erste Hilfe sowie Notfalimanahmen zum Schutz der Umwelt .....cccociiiiiiiiiccnnannnnn, 19
11.1.4.  Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 8 : Hinweise fiir die sichere Beseitigung
des Produkts und Seiner VErpackung ..veeeurrrerescrrorenrarescassressesssassnerasssarsssrnsnens 19

11.1.5.  Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.8 : Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit
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12,

13.

14.

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen........couiiveiinsineriniesnanraes 19

Zugelassene Anwendungen ......o.euiee S R S O M S D S 717 19
12.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 9 ..vcaviiiiniereeinanens N D B A 19
121.1,  Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 9 ....ocoveiviiinncannns suitass o S0
121.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 9......ccoiveraniuins 20

12.1.3.  Falls spezifisch flir die Anwendung Nr. 9 ; Besonderheiten mdglicher _
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir

Erste Hilfe sowie NotfallmalRnahmen zum Schutz der Umwelt ......cccoiiiimirenriniiinine, 21
12.1.4. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 9 : Hinweise fiir die sichere Beseitigung

des Produkts und seiner Verpackung....... . W LT TR R 21
12.1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr.9 : Lagemngsbedmgungen und Haltbarkeit

des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen............... NN W S |
Aligemeine Anwendungsbestimmungen....c.civiiiminiisiiserisiicarerass . 21
13.1. Aligemeine Anweisungen flr die ANWendung ..vcveevsemiieniiiercenen PP i
13.2. Risikominderungsmafinahmen......c...u.. SR AN B R SRR 23

13.3. Besonderheiten moglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum Schutz

der Umwelt .............. e e T T s 23
13.4. Hinweise flr die sichere Beseitigung des Produkis und seiner Verpackung .v.vveveniiena. 23
13.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen

LagerungsbedingUngeN .......ciovuiiiiiimiaaiiirirerssaracreertartissscassrsinsssinsssnessans 23
Sonstige: InformationBa v e seissmssnsasiseirrssevi SR R SO CS 23
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1. Administrative Informationen

1.1. Handelsnamen des Produktes

| Foray ES
L

1.2. Zulassungsinhaber

i
[

Name und Adresse des Inhabers

Sumitomo Chemical Agro Europe SAS
Parc d' Affaires de Crécy 10A, rue de la Voie
Lactée

F- 69370 Saint Didier au Mont d'Or

Frankreich

Luxemburgische Zulassungsnummer

83/20/L-000

| R4BP Asset number

LU-0023694-0000

Datum der Zulassung

.
[

Ablaufdatum der Zulassung

| 19/05/2020

30/11/2028

1.3. Hersteller des Produkts

T
|

i Name des Herstellers

1

Adresse des Herstellers

Valent BioSciences LLC
1910 innovation Way, Suite 100
60048 Libertyville, lllinois

USA

Standort der Produktionsstatte(n)

Valent BioSciences LLC
A-Z Drying

50461 Osage lowa
USA

1.4. Hersteller des Wirkstoffs / der Wirkstoffe

Wirkstoff

Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki, serotype
3a3b, strain ABTS-351

Name des Herstellers

Adresse des Herstellers

Standort der Produktionsstatte(s)

Valent BioSciences LLC

1910 Innovation Way, Suite 100
60048 Libertyville, lllinois

USA

Valent BioSciences LLC

Abbott Laboratories/Abbvie
60064-4000 North Chicago, lllinois
USA
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2. Produktzusammensetzung und Formulierung

2.1. Qualitative und quantitative Informationen liber die Zusammensetzung
des Produktes

Trivialname

Bacillus
thuringiensis
subsp. kurstaki,
serotype 3a3b,

strain ABTS-351 _

2.2. Art der Formulierung

p CAS EINECS
IUPAC Name Funktion { Wummsor- | Mummee Gehalt
Bacillus
thuringiensis . '
subsp. kurstaki, Wirkstoff | / / 3.32% m/m |
serotype 3a3b, I 5
strain ABTS-351 , J

Dispersion in Ol (dliges Suspensionskonzentrat)

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweis

Sicherheitshinweis

Anmerkung

H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

EUH208 - Enthalt Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki. Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.

P102 - Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P260 - Aerosol nicht einatmen.

P262 - Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen
lassen.

P272 - Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des
Arbeitsplatzes tragen.

P280 - Schutzkleidung tragen.

P302+P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser
waschen.

P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten
lang behutsam mit Wasser sptlen. Vorhandene Kontaktlinsen nach
Méoglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P333+P313 - Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat
einholen hinzuziehen.

P363 - Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P501 - Inhalt in Ubereinstimmung mit lokalen/regionaler/nationalen
Vorschriften zufiihren.

/
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4. Zugelassene Anwendungen
4.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 1

Tafel 1: Anwendung 1 — Sprithen: mit oder ohne Hebebiihne auf Flichen der
Allgemeinheit

|—Pr-:Jduktzm Produktart 18: Insektlz:de Akarizide und Produkte
gegen andere Arthropoden
Falls zutreffend, detallherte / I
Beschreibung der zugelassenen
Anwendung
_ S o _ SR
Zielorganismus Lepldoptera Freifressende  Schmetterlingsraupen

(ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
(Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
(erstes und zweites Larvenstadlurn)

Anwendungsberelch | AuRenanwendung:

‘an befallenen Eichenbdumen auf Flachen flr die
Aligemeinheit (z.B. oOffentliche Parks und Garten,
Griinanlagen in offentlich zugénglichen Gebé&uden, |
offentlich  zugangliche Sportplatze einschlieBlich |
Golfplatze, Schul- und Kindergartengelénde,
Spielplatze, Friedhofe sowie Flachen in der Nahe von
Einrichtungen des Gesundheitswesens) und private
| Grundstiicke mit hoher Eichenpopulation

| Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

' Anwendungsmethode 1 Sprihen:

vom Boden aus oder von einer Hebebiihne
Anwendungstechnik:

Die Anwendung erfolgt vom Boden aus oder von einer
| Hebeblihne  auf  Baumkronenhthe - der zu
| behandelnden Baume mit handgefiihrten |

Pumpspruhgeraten (mit Motor oder manuell, z.B. auf |

dem Rucken getragenes Spruhgerat) ‘

'5 Dosierung et Anwendungsfrequenz ‘| 3L/Mhain600 L Wasser /ha

. . — | B — _—
i

[

|

' berufsmaBiger Verwender

Anwenderkategorie(n)

Zugelassene Verpackungseinheiten

1 L HDPE-Flasche (Kartonbox 10x1 I)
und Verpackungsmaterial

10 L HDPE-Kanister (Kartonbox: 2 x 10 [)

4.1.1. Spezut‘ sche Anwelsungen fur dte Anwendung Nr. 1

i
]
’ |
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4.1.2. Spezifische Risikomil_'sderungsmaﬂnahrr_ien fir die Anwendung Nr. 1

| 1) Das unverdiinnte Produkt darf nur verwendet werden, wenn die nachfolgenden T
Schutzmafinahmen angewendet werden, soweit diese nicht durch technische und/oder
organisatorische MafRnahmen ersetzt werden konnen:

+ Bei der Handhabung des Produkts chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

« Schutzanzug (mind. Typ 4 gemaR , EN 14605),

« wasserdichtes Schuhwerk (z.B, Gummistiefel),

*» eine dicht abschliefende Schutzbrille,
2) Das verdiinnte, einsatzfertige Mittel darf nur verwendet werden, wenn folgende
Schutzausriistung getragen wird:

« Schutzausriistung geman Punkt 1 in Verbindung

« mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
gemal EN 529 und BGR 190 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikelfilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filtrisrende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Klasse 2.
3) Flachen dirfen wahrend der Behandiung nur in Ausnahmeféilen und nur durch
berufsmaBige Anwender betreten werden und dies nur dann, wenn Schutzausristung geman
' Punkt 2 getragen wird.
4) Behandelte Flachen dirfen durch berufsméfiige Anwender vor Abtrocknung des
Spritzbelages nur betreten werden, wenn Schutzausriistung gemafn Punkt 2 getragen wird.
'5) Behandelte Flachen dirfen durch Dritte (Beschéftigte fiir Nachfolgearbeiten) friihestens
'nach Abtrocknung des Spritzbelages und durch die aligemeine Offentlichkeit friihestens 8 h
' nach Ausbringung des Mittels befahren oder betreten werden.

16) Siehe auch 13.2
[ ®

4.1.3. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 1: Besonderheiten moglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum Schutz der
Umwelt

e -

4.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 1: Hinweise fiir die sichere

T S —— —

I
|

4.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.1 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

(R |

5. Zugelassene Anwendungen
5.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 2

Tafel 2: Anwendung 2 ~ Anwendung durch fahrzeug-gefiihrte Spriihgeréte (z.B.
Sprithkanonen) auf Flachen der Aligemeinheit

Froduktart Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkte
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| o - _
| gegen andere Arthropoden I

| Falls zutreffend, detaillierte / j
| Beschreibung der zugelassenen i ,
\ Anwendung t
| Zielorganismus Lepidoptera:  Freifressende  Schmetterlingsraupen |

(ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
(Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
(erstes und zweites Larvenstadium)

Anwendungsbereich Auflenanwendung:

an befallenen Eichenbdumen auf Flachen fiir die
Aligemeinheit (z.B. offentliche Parks und Gérten,
Grunanlagen in offentlich zugénglichen Geb&uden,
| offentlich zugéngliche Sportpldtze einschlieftlich
: Golfplatze, Schul- und Kindergartengeldnde,
Spielplatze, Friedhdfe sowie Flachen in der Nahe von
Einrichtungen des Gesundheitswesens) und private |
' Grundstiicke mit hoher Eichenpopulation '

Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

Anwendungsmethode ; Anwendungsmethode: Spriihen |
i

lAppIikationstechnik: Applikation durch Fahrzeug'
gefihrte Spriithgerate (z.B. Spriihkanonen).

| Dosierung et Anwendungsfrequenz '3 I/ha in 600 | Wasser/ha

Anwenderkategorie(n) | berufsméafiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten | 1 L HDPE-Flasche (Kartonbox: 10 x 1 1)
und Verpackungsmaterial 10 L HDPE-Kanister (Kartonbox: 2 x 10 1)

5.1.1. Spezifische Anweisungen fir die Anwendung Nr. 2

i/

5.1.2. Spezifische Risikominderungsmafnahmen fiir die Anwendung Nr. 2

| 1) Das unverdinnte Produkt darf nur verwendet werden, wenn die nachfolgenden
Schutzmafnahmen angewendet werden, soweit diese nicht durch technische und/oder
' organisatorische Mafinahmen ersetzt werden kdnnen:

+ Bei der Handhabung des Produkts chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

« Schutzanzug (mind. Typ 4 gemal , EN 146085),
« wasserdichtes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel),
* eine dicht abschlieRende Schutzbrille.

2) Das verdiinnte, einsatzfertige Mittel darf nur verwendet werden, wenn folgende
Schutzausrustung getragen wird:

« Schutzausriistung gemaR Punkt 1 in Verbindung
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+  mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
gemaRl EN 529 und BGR 190 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikelfilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filtrierende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Klasse 2.
3) Flachen dirfen wéhrend der Behandlung nur in Ausnahmefallen und nur durch
berufsméRige Anwender betreten werden und dies nur dann, wenn Schutzausriistung gemafn
Punkt 2 getragen wird.

4) Behandelte Flachen diirfen durch berufsmaRige Anwender vor Abirocknung des
Spritzbelages nur betreten werden, wenn Schutzausriistung gemaf Punkt 2 getragen wird.
5) Behandelte Flachen dirfen durch Dritte (Beschaftigte fir Nachfolgearbeiten) friihastens
nach Abtrocknung des Spritzbelages und durch die aligemeine Offentlichkeit frihestens 8 h
nach Ausbringung des Mittels befahren oder betreten werden.

6) Siehe Kapitel 13.2

5.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 2: Besonderheiten moglicher
unerwlinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen flr Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der

Umwelt

5.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 2: Hinweise fiir die sichere

5.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.2 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter Ea_r_r_'r_lalen Lagerungsbedingungen
/
6. Zugelassene Anwendungen
6.1. Beschreibung der Anwendung Nr, 3
Tafel 3: Anwendung 3 - Spriihen aus der Luft auf Flachen der Aligemeinheit
Produktart Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkie
gegen andere Arthropoden |
Falls zutreffend, detaillierte / |
Beschreibung der zugelassenen |
Anwendung ' i
Zielorganismus Lepidoptera:  Freifressende Smmelterlingsraupeni
(ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
 (Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
| (erstes und zweites Larvenstadium)
Anwendungsbereich | AuRenanwendung:
an befallenen Eichenbaumen auf Flachen fir die
Allgemeinheit (z.B. offentliche Parks und Gérten,

| Grinanlagen in offentlich zugdnglichen Geb&uden,
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offentlich zugéngliche Sportplatze einschlieflich
Golfplatze, Schul- und Kindergartengelénde,
Spielplatze, Friedhtfe sowie Flachen in der Nahe von
Einrichtungen des Gesundheitswesens) und private
Grundstiicke mit hoher Eichenpopulation

Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

iArzwendt.lngsmethcu:le Anwendungsmethode: Sprilhen aus der Luft (im
Zeitraum von April bis Juni).

Die Anwendung des Biozids aus der Luft ist
ausschliellich auf das Ausbringen mittels Drohnen |
beschrankt.

Dosierung et Anwendungsfrequenz | 3 I/ha in mind. 35 | Wasser/ha

1-} Anwenderkategorie(n) berufsmaBiger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten l 1 L HDPE-Flasche (Kartonbox: 10 x 1 |)
und Verpackungsmaterial * | 10 L HDPE-Kanister (Kartonbox: 2 x 10 1)

6.1.1. Spezifische Anweisungen fiir die Anwendung Nr. 3

1 /

6.1.2. Spezifische Risikuminderungsmaﬂ_:na_hme_n_ fl:Jr__t_:Iie Anwendung Nr. 3

‘ 1) Beim Befiillen von Luftfahrzeugen mit dem verdiinnten, einsatzfahigen Mittel ist folgende
' Schutzausriistung zu tragen:

|« Beider Handhabung des Produkts chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen

' (welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

» Schutzanzug (mind. Typ 4 gemaR ; EN 14605)),

« wasserdichtes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel),

« eine dicht abschlieRende Schutzbrille.

2) Wahrend der Behandlung mit Luftfahrzeugen und vor Abtrocknung des Spritzbelages ist
das Betreten der behandelten Fldachen durch berufsméafiige Anwender nur erfaubt, wenn

« Schutzausriistung gemaft Punkt 1 in Verbindung

« mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
gemaR EN 529 und BGR 180 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikelfilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filtrierende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Klasse 2.

3) Wahrend der Behandlung mit Luftfahrzeugen auf Fldchen flir die Aligemeinheit sowie auf
privaten Grundstiicken mit hoher Eichenpopulation sowie innerhalb von 12 h nach
Behandlung sind das Betreten und der Aufenthalt Dritter auf den behandeilten Flachen und
innerhalb einer umgrenzenden Zone von mindestens 20 m Breite nicht gestattet. Die Flachen
sind mit geeigneten MaRnahmen (z.B. Aufstellen von Warnschildermn und Verwendung von
Absperrband) abzusperren.

4) Die Offentlichkeit ist in geeigneter Weise, (z.B. durch Wamschilder vor Ort) vor, wihrend
und bis mindestens 48 h nach der Behandlung liber den Einsatz zu informieren.

5) Siehe Kapitel 13.2
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6.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 3 : Besonderheiten moglicher

unerwiinschter

unmittelbarer oder

mittelbarer Nebenwirkungen,

Anweisungen flr Erste Hilfe sowie Notfallmanahmen zum Schutz der

Umwstt

6.1.4. Falls spezifisch flir die Anwendung Nr. 3: Hinweise fiir die sichere
Beseitigu_n_g gs Produkts und seiner Verpackung

6.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.3 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkt_sit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedipg_ungen

7. Zugelassene Anwendungen

7.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 4

Tafel 4. Anwendung 4 - Sprithen: mit oder ohne Hebebiihne in éffentlichen

Strafden und Alleen

Produktart

Falls zutreffend, detaillierie
Beschreibung der zugelassenen
Anwendung

| Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkte
gegen andere Arthropoden

/

Zielorganismus

' Lepidoptera: Freifressende  Schmetterlingsraupen
' (ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
 (Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
i (erstes und zweites Larvenstadium)

Anwendungsbersich

Anwendungsmethode

Dosierung et Anwendungsfrequenz

AuBenanwendung:

an befallenen Eichenbdumen in offtenlichen Strallen
und Alleen

Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

Sprihen:
vom Boden aus oder von einer Hebebiihne
Anwendungstechnik:

.| Die Anwendung erfolgt vom Boden aus oder von einer

Hebebilhne auf Baumkronenhéhe der zu
behandelnden Baume mit handgefiihrten
Pumpspriihgerdten (mit Motor oder manuell, z.B. auf
dem Riicken getragenes Spriihgerét).

3 L/ha in 600 L Wasser /ha
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Anwenderkategorie(n) be rufsma{&:ger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten | 1 L HDPE-Flasche (Kartonbox: 10 x 1 I)
und Verpackungsmaterial 10 L HDPE-Kanister (KartonbOx 2x101)

744, Spezifische Anweisungen fur die Anwendung Nr. 4

7 1.2. Spezifische Risnkominderungsmal&nahmen fur die Anwendung Nr 4

[ Bl

1) Das unverdiinnte Produkt darf nur verwendet werden, wenn die nachfolgenden
SchutzmaRnahmen angewendet werden, soweit diese nicht durch technische und/oder
organisatorische MalRknahmen ersetzt werden konnen:

+ Bei der Handhabung des Produkts chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
| Produktinformation anzugeben).
= Schutzanzug (mind. Typ 4 gemaB , EN 14605),
+ wasserdichtes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel),
» eine dicht abschlieRende Schutzbrille.

2) Das verdiinnte, einsatzfertige Mittel darf nur verwendet werden, wenn folgende
Schutzausristung getragen wird:

» Schutzausristung gemafl Punkt 1 in Verbindung

« mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
gemaRl EN 529 und BGR 190 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikelfilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filtrierende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Kiasse 2.
3) Flachen dirfen wahrend der Behandlung nur in Ausnahmeféllen und nur durch
berufsmaRige Anwender betreten werden und dies nur dann, wenn Schutzausriistung geman
Punkt 2 getragen wird.
4) Behandelte Fl&chen diirfen durch berufsméaRige Anwender vor Abtrocknung des
Spritzbelages nur betreten werden, wenn Schutzausriistung gemaR Punkt 2 getragen wird.
5) Behandelte Flachen diirfen durch Dritte (allgemeine Offentlichkeit oder Beschaéftigte fur

Nachfolgearbeiten) friihestens nach Abtrocknung des Spritzbelages befahren oder betreten
werden.

6) Siehe auch 13.2

7.1.3. Falls spezifisch firr die Anwendung Nr. 4 : Besonderheiten maglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie Notfallmafinahmen zum Schutz der
Umwelt

7.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 4 : Hinweise fiir die sichere
Beseitigung des Produkis und seiner Verpackung

7.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr.4 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen
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8. Zugelassene Anwendungen
8.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 5

Tafel 5: Anwendung 5 — Anwendung durch fahrzeug-geflihrte Sprithgeréte (z.B.
Spruhkanonen) in 6ffentlichen StraRen und Alleen

Produktart Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkte

| gegen andere Arthropoden
Falls zutreffend, detaillierte |1
Beschreibung der zugelassenen
Anwendung
Zielorganismus Lepidoptera: Freifressende  Schmetterlingsraupen
(ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
(Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
| (erstes und zweites Larvenstadium)
| Anwendungsbereich ' Aulenanwendung:
an befallenen Eichenbdumen in &fftenlichen StralRen
und Alleen.

| Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

' Anwendungsmethode: Spriihen

Applikationstechnik: Applikation durch Fahrzeug
 gefithrte Spriihgeréte (z.B. Spruhkanonen)

i e e

Dosierung et Anwendungsﬁ'equenz 3 L/ha in 600 L Wasser /ha

Anwendungsmethode

Anwenderkategorle( n) berufsmaﬂlger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten |1 L HDPE-Flasche (Kartonbox: 10 x 1 1)
und Verpackungsmalanal 10L HDPE Kanister (Kartonbox 2x101)

8.1 Spezrf‘sche Anweisungen fur die Anwandung Nr. 5

8.1.2. Sperzifische RlSlkommd_eru_ngsmaBnahmen far die Anwendung Nr. 5

' 1) Das unverdunnte Produkt darf nur verwendet werden, wenn die nachfolgenden
Schutzmaﬁnahmen angewendet werden, soweit diese nicht durch technische und/oder |
| organisatorische MaRnahmen ersetzt werden kénnen: |
|

|+ Beider Handhabung des Produkts chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

« Schutzanzug (mind. Typ 4 gemaf} , EN 14605),
« wasserdichtes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel),
+ eine dicht abschlieBende Schutzbrille.
2) Das verdunnte elnsatzfertlge Mittel darf nur verwendet werden, wenn folgencle
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- Schutzausristung getragen wird:
| s Schutzausriistung gemaR Punkt 1 in Verbindung

+ _mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
gemaf EN 529 und BGR 190 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikelfilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filtrierende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Klasse 2.

3) Flachen dirfen wahrend der Behandlung nur in Ausnahmeféllen und nur durch
berufsmafige Anwender betreten werden und dies nur dann, wenn Schutzausriistung geman 1
Punkt 2 getragen wird.

'4) Behandelte Fiachen diirfen durch berufsméaRige Anwender vor Abtrocknung des
Spritzbelages nur betreten werden, wenn Schutzausriistung gemaR Punkt 2 getragen wird.

|5) Behandeite Flachen diirfen durch Dritte (allgemeine Offentlichkeit oder Beschftigte fiir
Nachfolgearbeiten) frithestens nach Abtrocknung des Spritzbelages befahren oder betreten
werden.

6) Siehe auch 13.2

8.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 5: Besonderheiten mdglicher
unerwlinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie Notfalilmafnahmen zum Schutz der
Umwelt

8.1.4. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 5: Hinweise fir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

— == T =
8.1.5. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr.5 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen
];
1
9. Zugelassene Anwendungen
9.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 6
Tafel 6: Anwendung 6 — Sprihen aus der Luft in 6ffentlichen Straflen und Alleen
| Produktart { Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkte
| gegen andere Arthropoden
Falls zutreffend, detaillierte \/
Beschreibung der zugelassenen
Anwendung |
L — R R - [ -
. Zielorganismus Lepidoptera:  Freifressende  Schmetterlingsraupen
! (ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
l (Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
| (erstes und zweites Larvenstadium)
' Anwendungsbereich Aufienanwendung:

|an befallenen Eichenbdumen in offentlichen Straﬁen|
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; und Alleen.

' Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

Anwendungsmethode Anwendungsmethode: Sprihen aus der Luft (im|
Zeitraum von April bis Juni).

Die Anwendung des Biozids aus der Luft ist
ausschlieBlich auf das Ausbringen mittels Drohnen
beschrankt.

Dosierung et Anwendungsfrequenz | 3 Vha in mind. 35 | Wasser/ha

Anwenderkategorie(n) berufsmaliger Verwender

| — ———— —— Po—

Zugelassene Verpackungseinheiten | 1 L HDPE-Flasche (Kartonbox: 10 x 1 1)
und Verpackungsmaterial ' 10 L HDPE-Kanister (Kartonbox: 2 x 10 1)

9.1.1._ _Stpe;_iﬁscbe Anweisun_'l_g_t_ep _fur die Anwendung N_r._ 6

9.1.2. Spezifische Risikominderungsmafinahmen fir die Anwendung Nr. 6

' 1) Beim Befiillen von Luftfahrzeugen mit dem verdiinnten, einsatzféhigen Mittel ist folgende
' Schutzausriistung zu tragen:
* Bei der Handhabung des Produkts chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).
» Schutzanzug (mind. Typ 4 gemaf , EN 14605)),
'+ wasserdichtes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel),
'+ eine dicht abschliefende Schutzbrille.

| 2) Wahrend der Behandlung mit Luftfahrzeugen und vor Abtrocknung des Spritzbelages ist
das Betreten der behandelten Flachen durch berufsmaige Anwender nur erlaubt, wenn

'« Schutzausrustung gemaR Punkt 1 in Verbindung

» mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
gemafl EN 529 und BGR 190 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikelffilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filtrierende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Klasse 2.

3) Wahrend der Behandlung im &ffentlichen Stralenraum mit Luftfahrzeugen und bis zum
Abtrocknen des Spritzbelages ist sicherzustellen, dass sich keine Personen unmittelbar
neben oder auf der zu behandeinden Flache aufhalten. Wahrend und nach der Behandlung
ist bis zum Abtrocknen des Spritzbelages das Betreten und Befahren der behandelten
Flachen und innerhalb einer umgrenzenden Zone von mindestens 20 m Breite nicht gestattet.

| Die Flachen sind mit geeigneten Malinahmen (z.B. Aufstellen von Warnschildern und
Verwendung von Absperrband) abzusperren.

4) Die Offentlichkeit ist in geeigneter Weise (z.B. durch Wamschilder vor Ort) vor, wahrend
' und bis mindestens 48 h nach der Behandlung tber den Einsatz zu informieren.

| 5) Siehe Kapitel 13.2
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9.1.3. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr. 6 : Besonderheiten moglicher

unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen zum Schutz der
Umwelt

9.1.4. Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 6 : Hinweise fur die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

9.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr.6 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

10. Zugelassene Anwendungen
10.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 7

Tafel 7: Anwendung 7 —Spriihen: mit oder ohne Hebebiihne an Waldréndern in der

Néhe von Siedlungen

Produktart

Produktart 18: Insekiizide, Akarizide und Produkte
gegen andere Arthropoden

Falls zutreffend, detaillierte
Beschreibung der zugelassenen
Anwendung

Zielorganismus

Anwendungsbereich

I
L

E Anwendungsmethode

-
|

/

Lepidoptera:  Freifressende = Schmetterlingsraupen
(ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
(Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
(erstes und zweites Larvenstadium)

Aulenanwendung:

an Waldréandem in der Nahe von Siediungen oder von
Flachen fir die Allgemeinheit (z.B. 6ffentliche Parks |
und Garten, Grinanlagen in offentlich zuganglichen
Gebduden, offentlich  zugéngliche  Sportplétze !
einschliellich Golfplatze, Schul- und Kindergarten- |
geldnde, Spielplatze, Friedhofe sowie Fldchen in der
Nahe von Einrichtungen des Gesundheitswesens)

 Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

Spriihen:
vom Boden aus oder von einer Hebebiihne
Anwendungstechnik:

| Die Anwendung erfolgt vom Boden aus oder von einer
Hebebihne auf  Baumkronenhthe der zu
behandelnden Baume mit handgefihrten ,
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| Pumpspruhgeraten (mit Motor oder manuell, z.B. auf
‘ dem Ricken getragenes Spruhgerat)

==E e e

Dosierung et Anwendungsfrequenz I 3 L/ha in 600 L Wasser /ha

|
Anwe nderkategorie(n) bemfsmal%nger Verwender

Zugelassene Verpackungseinheiten |1 L HDPE-Flasche (Kartonbox: 10 x 1 1)
und Verpackungsmaterial 10 L HDPE-Kanister (Kartonbox 2x101)

10.1.1. Spez;f sche Anweisungen fl.lr die Anwendung Nr. 7

10.1.2. Spezifische Risikominderungsmafinahmen fiir die Anwendung Nr. 7

1) Das unverdinnte Produkt darf nur verwendet werden, wenn die nachfolgenden
Schutzmalinahmen angewendet werden, soweit diese nicht durch technische.und/oder
organisatorische MaRRnahmen ersetzt werden kdnnen:

* Bei der Handhabung des Produkts chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

» Schutzanzug (mind. Typ 4 gemafR , EN 14605),

» wasserdichtes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel),

» eine dicht abschlieBende Schutzbrille.
2) Das verdiinnte, einsatzfertige Mittel darf nur verwendet werden, wenn folgende
Schutzausristung getragen wird:

* Schutzausriistung gemaR Punkt 1 in Verbindung

* mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
geman EN 529 und BGR 190 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikelfilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filtrierende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Klasse 2.
3) Flachen durfen wahrend der Behandlung nur in Ausnahmefallen und nur durch i
berufsmaRige Anwender betreten werden und dies nur dann, wenn Schutzausristung gemal |
Punkt 2 getragen wird.
' 4) Behandelte Flichen diirfen durch berufsmaRige Anwender vor Abtrocknung des
| Spritzbelages nur betreten werden, wenn Schutzausriistung gemaR Punkt 2 getragen wird.
5) Behandelte Flachen diirfen durch Dritte (allgemeine Offentlichkeit oder durch
Beschatftigte flir Nachfolgearbeiten) frihestens nach Abtrocknung des Spritzbelages befahren
oder betreten werden.

6) Siehe auch 13.2

10.1.3.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 7 . Besonderheiten mdglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen flr Erste Hilfe sowie Notfallmafinahmen zum Schutz der
Umwelt
/ i

10.1.4.Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 7: Hinweise fir die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

D
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10.1.5. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr.7 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen Lagerungsbedingungen

11. Zugelassene Anwendungen
11.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 8

Tafel 8: Anwendung 8 — Anwendung durch fahrzeug-gefiihrte Spriihgeréte (z.B.

Spriihkanonen) an Waldréandern in der Néhe von Siedlungen

| Produktart

!Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produktq
' gegen andere Arthropoden

Falls zutreffend, detaillierte
Beschreibung der zugelassenen
| Anwendung

/

Zielorganismus

Anwendungsbereich

Lepidoptera: Freifressende Schmetterlingsraupen
(ausser Noctuidae), z.B. Eichenprozessionsspinner
(Lepidoptera: Thaumetopea processionea) - Larven
(erstes und zweites Larvenstadium)

Auflenanwendung:

| an Waldréndern in der Nahe von Siedlungen oder von
Flachen fir die Allgemeinheit (z.B. offentliche Parks
und Garten, Griinanlagen in 6ffentlich zugéanglichen
Gebduden, oOffentlich  zugadngliche Sporipléize
einschlieBlich Golfplatze, Schul- und Kindergarten-
gelande, Spielpldtze, Friedhdfe sowie Flachen in der |
Nahe von Einrichtungen des Gesundheitswesens)

Anwendungsziel: Gesundheitsschutz

Anwendungsmethode

{ =

| Anwendungsmethode: Sprithen

Applikationstechnik:  Applikation durch Fahrzeug |
 gefiihrte Spriihgerate (z.B. Spriihkanonen).

Dosierung et Anwendungsfrequenz

3 L/ha in 600 L Wasser /ha

Anwenderkategorie(n)

berufsmaniger Verwender
|

Zugelassene Verpackungseinheiten
und Verpackungsmaterial

1 L HDPE-Flasche (Kartonbox: 10 x 1 1)
10 L HDPE-Kanister (Kartonbox: 2 x 10 1)

11.1.1. Sp_eziﬁsche Anweisungen_f_ii_r_ E!ie Anwend_ung Nr. 8

11.1.2. Spezifische Risikominderungsmafinahmen fiir die Anwendung Nr. 8

1) Das unverdiinnte Produkt darf nur verwendet werden, wenn die nachfolgenden
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SchutzmaBnahmen angewendet werden, soweit diese nicht durch technische und/oder '
organisatorische MaflRnahmen ersetzt werden kénnen:

+ Bei der Handhabung des Produkis chemikalienresistente Schutzhandschuhe tragen
(welches Handschuhmaterial geeignet ist, ist vom Zulassungsinhaber in der
Produktinformation anzugeben).

* Schutzanzug (mind. Typ 4 geméR , EN 14605),

+ wasserdichtes Schuhwerk (z.B. Gummistiefel),

+ eine dicht abschlieRende Schutzbrille.

2) Das verdinnte, einsatzfertige Mittel darf nur verwendet werden, wenn folgende
Schutzausristung getragen wird:

+ Schutzausriistung geman Punkt 1 in Verbindung

» mit Atemschutz: Maske, Filtertyp (Buchstabenkennung, Farbe) und Filterklasse sind
gemdl EN 529 und BGR 190 vom Zulassungsinhaber anzugeben, mindestens Halbmaske
mit Partikeffilter (Typ P2, Weiss) oder eine Filirierende Halbmaske (Typ FFP2), d.h. Klasse 2.
3) Flachen dirfen wéhrend der Behandlung nur in Ausnahmefallen und nur durch
berufsmaRige Anwender betreten werden und dies nur dann, wenn Schutzausriistung geman
Punkt 2 getragen wird.

4) Behandelte Flachen diirfen durch berufsmaRige Anwender vor Abtrocknung des
Spritzbelages nur betreten werden, wenn Schutzausriistung gemafl Punkt 2 getragen wird.

5) Behandelte Fldchen diirfen durch Dritte (allgemeine Offentlichkeit oder durch
Beschéftigte fir Nachfolgearbeiten) frihestens nach Abtrocknung des Spritzbelages befahren
oder betreten werden.

6) Siehe auch 13.2

11.1.3. Falls spezifisch fir die Anwendung Nr. 8 : Besonderheiten moglicher
unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer Nebenwirkungen,
Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmalRnahmen zum Schutz der

Umwelt

-

11.1.4.Falls spezifisch fur die Anwendung Nr. 8: Hinweise flr die sichere
Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

11.1.5. Falls spezifisch fiir die Anwendung Nr.8 : Lagerungsbedingungen und
Haltbarkeit des Biozidproduk_ts_unter normalen I__agerungsbedingungen

12. Zugelassene Anwendungen
12.1. Beschreibung der Anwendung Nr. 9

Tafel 9: Anwendung 9 ~ Spriihen aus der Luft an Waldréndern in der Nahe von
Siedlungen

| Produktart Produktart 18: Insektizide, Akarizide und Produkte
gegen andere Arthropoden
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